ASSEMBLY INSTRUCTION
NOTICE D'ASSEMBLAGE

N851P418458
N851P418459

Return &warranty policy:

-we strive to offer the highest quality products, and we also try our best to satisfy each and every
customer that orders from us with replacement parts or service as needed.

-If the item is damaged or defective, please take photos as evidence for replacements and
refunds.

-please do not return to store, contact the seller if you have any troubles with this product.

Politique de retours et de garantie:

-Nous nous efforgons d'offrir des produits de la plus haute qualité et de satisfaire chaque client
en fournissant des piéces de rechange ou un service si nécessaire.

-Si l'article est endommagé ou défectueux, veuillez prendre des photos comme preuve pour
obtenir des remplacements ou un remboursement.

-Veuillez ne pas retourner l'article en magasin ; contactez le vendeur en cas de probléme avec
ce produit.
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HARDWARE LIST/LISTE DES PIECES DETACHEES N851P418458

SKETCH | QTY SKETCH
NO DESCRIPTION . NO | DESCRIPTION QTY
CROQUIS| QTE CROQUIS
. Spring Washer
Plastic Washer s
@ /Rondelle en plastique & 9PCS ® /Rondezllag) ressort L] 15PCS
Bolt/Boulon o -
®@ (M8*40MM) © 9PCS @ Nut/Ecrou (M8) i 9PCS
Bolt/Boulon i Allen Wrench
® (M8*80MM) 2PCs /Clé Allen(S5) / 1PC
Double Ended
@ Bolt/Boulon & deux |\ pcs | @ | Socke Seamner T 1PC
extrémités (M8*70MM)
Flat Washer /Rondelle
© plate (M8) @ 19PCS
PARTS LIST/LISTE DES PIECES N851P418458
SKETCH QTY
NO DESCRIPTION -
CROQUIS QTE
(T
A Backrest/Dossier i il 2PCS
N )
C Right Armrest/Accoudoir droit 1PC
Back and Seat Cushion Package —
D IColis de dossier et de coussin de siege [ —\ 2PCS
E Back Cushion after decompression from(D) I 2PCS
/Coussin de dossier aprés décompression de(D)
Seat Cushion after decompression from(D) T
F . R N . 2PCS
/Coussin de siége aprés décompression de(D) —
,-.aaf“’sﬁﬂ“g
G Seat Frame/Chassis de siege t\“x, %”/ 2PCS
| Leg/Pied > 8PCS
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HARDWARE LIST/LISTE DES PIECES DETACHEES N851P418459

SKETCH | QTY SKETCH QTY
NO DESCRIPTION . NO | DESCRIPTION .
CROQUIS| QTE CROQUIS QTE
. Spring Washer
@ Plastic Washer & 9PCS ® /Rondelle a ressort (5] 5PCS
Rondelle en plastique
(M8)
Bolt/Boulon .
s
@) (M8*40MM) 5PCS @ Nut/Ecrou (M8) = 2PCS
Bolt/Boulon Allen Wrench
® (M8*80MM) -~ 2PCs /Clé Allen(S5) I/ 1PC
Flat Washer
® /Rondelle plate(M8) ® 9PCS
PARTS LIST/LISTE DES PIECES N851P418459
SKETCH QTY
NO DESCRIPTION .
CROQUIS QTE
|: T
A Backrest/Dossier || H 1PC
| I
B Left Armrest/Accoudoir gauche l@ 1PC
Back and Seat Cushion Package _f;'
D /Colis de dossier et de coussin de siége o 1PC
E Back Cushion after decompression from(D) ‘ 1PC
/Coussin de dossier apres décompression de(D)
E Seat Cushion after decompression from(D) % 1PC
/Coussin de siege aprés décompression de(D) -
o
G Seat Frame/Chassis de siége i\ :“f;’) 1PC
. . ﬁ'\
H Pillow/Oreiller 1_ \ 2PCS
Ottoman Seat Frame ==
J /Cadre de siége de repose-pieds @ 1PC
Ottoman Seat Cushion Package /'Z:' _'}‘\_
K /Paquet de coussin de siége de repose-pieds ===\ 1PC
Ottoman Seat Cushion after decompression
fom(K) -
L /Coussin de siége de repose-pieds aprés 1PC
décompression de (K)
| Leg/Pied &) 8PCS
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DIAGRAM 1 Insert the Backrest(A) into the Seat Frame(G).

(Sectional 1, please repeat this assembly step 3 times, a total of 3 pcs Backrest(A) and 3 pcs
Seat Frame(G) need to be assembled.

DIAGRAMME 1 Insérez le dossier (A) dans le chassis de siége (G). (Pour la Section 1, répétez
cette étape d'assemblage 3 fois ; un total de 3 dossiers (A) et 3 chassis de siege (G) doivent
étre assemblés.

Backrest(A)
* Dossier(A)

N
=

/j

Sectional 1 pls X 3

Seat Frame(G) Section1 X 3
Chassis de siege(G)

DIAGRAM 2 Install the Backrest(A) to Seat Frame(G) using Bolts(®) ,Flat Washers(®) ,Sping
Washers (®) with Allen Wrench((®),turning clockwise until tight.

(Sectional 1, please repeat this assembly step 3 times, a total of 3 pcs Backrest(A) and 3 pcs
Seat Frame(E) need to be assembled.

DIAGRAMME 2 Fixez le dossier (A) au chassis de siége (G) a l'aide de boulons (@), de
rondelles plates (®), de rondelles a ressort (©) et de la clé Allen (®), en tournant dans le sens
horaire jusqu'a serrage. (Pour la Section 1, répétez cette étape d'assemblage 3 fois ; un total de
3 dossiers (A) et 3 chassis de siége (G) doivent étre assemblés.

Sctional 1

Backrest(A)

Dossier(A) @ LS 12 PCS
® @ 19 PCS
®) o 12 PCS
® e 1 PC

Seat Frame(G)
Chassis de sieége(G)

Sectional 1 pls X 3
Section1 X 3
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DIAGRAM 3 Attach the magic tape to the back of the Seat Frame(G). Assemble the remaining
seats according to the above steps.

(Sectional 1, please repeat this assembly step 3 times, a total of 3 pcs Backrest(A) and 3 pcs
Seat Frame(G) need to be assembled.

DIAGRAMME 3 Collez le ruban adhésif magique a l'arriére du chassis de siége (G). Assemblez
les siéges restants selon les étapes ci-dessus. (Pour la Section 1, répétez cette étape
d'assemblage 3 fois ; un total de 3 dossiers (A) et 3 chassis de siége (G) doivent étre
assemblés.

Backrest(A)
Dossier(A)

Seat Frame(G)
Chassis de siege(G)

Sectional 1 pls X 3
Section1 X 3

DIAGRAM 4 Insert the Double Ended Bolts(M8*70MM) (@) into the hole of the Left Armrest (B)
and turning clockwise until tight.

DIAGRAMME 4 Insérez les boulons a deux extrémités (M8*70MM) (@) dans le trou de
I'accoudoir gauche (B) et tournez dans le sens horaire jusqu'a serrage.

L@ | v lares |

//g—; // —7 \ Left Armrest(B)

/ Accoudoir gauche(B)

’ @ M8*70MM
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DIAGRAM 5 Attach the Seat Frame(G) to the Left Armrest(B) using Nuts (D) , Flat Washers(®)
and Spring Washers(®) with Socket Spanner(®) ,turning clockwise until tight.

DIAGRAMME 5 Fixez le chassis de siége (G) a l'accoudoir gauche (B) a l'aide d'écrous (D), de
rondelles plates (®) et de rondelles a ressort (©®) avec la clé a douille (©), en tournant dans le
sens horaire jusqu'a serrage.

3FCS

< |zpcs

SP2E

@ |2 & @

Left Armrest(B)
Accoudoir gauche(B)

Seat Frame(G)
Chassis de siege(G)

DIAGRAM 6 Place the Plastic Washers() on the legs(l) .Then attach the legs(l) to the sofa.
Note: The use of Plastic Washer()) are OPTIONAL and are especially useful to help alleviate
slight wobbleness. Some Legs may need more than one Plastic Washer(®) while some Legs
may not need any.

DIAGRAMME 6 Posez les rondelles en plastique (D) sur les pieds (l). Ensuite, fixez les pieds
() au canapé. Remarque : L'utilisation des rondelles en plastique (D) est OPTIONNELLE et
particulierement utile pour réduire un léger balancement. Certains pieds peuvent nécessiter plus
d'une rondelle en plastique (D), tandis que d'autres n'en ont pas besoin.

@ € |4pcs
I O |apcs

E

Seat Frame(G)
Chassis de siege(G)
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DIAGRAM 7 Insert the Double Ended Bolt(M8*70MM)) (@) into the hole of the Right Armrest(C)
and turning clockwise until tight.

DIAGRAMME 7 Insérez le boulon a deux extrémités (M8*70MM) (@) dans le trou de I'accoudoir
droit (C) et tournez dans le sens horaire jusqu'a serrage.

| @ | v [spcs |

F\

\ ~~— Right Armrest(C)

/ Accoudoir droit(C)
@ M8*70MM

DIAGRAM 8 Attach the Seat Frame(G) to the Right Armrest(C) using Nut (D) ,Flat Washer(®)
,Spring Washer(®) with Socket Spanner(©) ,turning clockwise until tight.

DIAGRAMME 8 Fixez le chassis de siége (G) a I'accoudoir droit (C) a I'aide d'un écrou (D),
d'une rondelle plate (), d'une rondelle a ressort (©®) et de la clé a douille (©), en tournant dans
le sens horaire jusqu'a serrage.

3PCS

©  |spcs

3PCS
1FPC

@@ @ @

Right Armrest(C)
Accoudoir droit(C)

Seat Frame(G)
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DIAGRAM 9 Repeat the Step 6 to install the 4pcs Legs(l) to Seat Frame(G).

DIAGRAMME 9 Répétez I'étape 6 pour installer les 4 pieds (I) sur le chassis de sieége (G).

o

@ |apos

4PCS

TN\ I

V

Leg(l) i

7

Seat Frame(G)
Chassis de siege(G)

DIAGRAM 10 Repeat the Step 6 to install the 4pcs Legs(l) to Seat Frame(G).

Seat Frame(G) .

installés sur le chassis de siege (G).

(Sectional 1, please repeat this assembly step 1 time, a total of 4 pcs Legs(l) need to install to

DIAGRAMME 10 Répétez I'étape 6 pour installer les 4 pieds (I) sur le chassis de siége (G).
(Pour la Section 1, répétez cette étape d'assemblage 1 fois ; un total de 4 pieds (I) doivent étre

Sctional 1

4 PCS

4 PCS

‘®

Chassis de siege(G)

Sectional 1 plIs X 1
Seat Frame(G) Section1 X 1
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DIAGRAM 11 Connect all of the fully assembled Seat Frames one by one using the Bolts(®)
,Flat Washers(®) with Allen Wrench(®),the other side using Nuts (D),Flat Washers(®) with
Socket Spanner(©) as picture showned,turning clockwise until tight.

DIAGRAMME 11 Reliez tous les chassis de siege complétement assemblés les uns aprés les
autres a l'aide de boulons (®), de rondelles plates (&) et de la clé Allen (®) d'un c6té, et
d'écrous (D), de rondelles plates () et de la clé a douille (9) de l'autre coté, comme indiqué
sur l'image, en tournant dans le sens horaire jusqu'a serrage.

Sctional 1
&) Oy 1 PCs

i& ) @ 8 PCS
@D m 4 PCS
& - 1 PC
)] T 1 PC
Sectional 1

Section 1

DIAGRAM 12 Cut the Back and Seat Cushion Package (D) , then take out Back Cushions (E)
and Seat Cushions (F).Full decompression may take up to 72 hours.

(Sectional 1 please repeat this assembly step 3 times,will get a total of 3 pcs Back Cushion(E)
and 3 pcs Seat Cushion(F).

DIAGRAMME 12 Coupez le colis de dossier et de coussin de siége (D), puis sortez les coussins
de dossier (E) et les coussins de sieége (F). La décompression compléte peut prendre jusqu'a 72
heures. (Pour la Section 1, répétez cette étape d'assemblage 3 fois ; vous obtiendrez un total de
3 coussins de dossier (E) et 3 coussins de siege (F).

Back and Seat Cushion Package(D)
Cut Here __—"| Colis de dossier et de coussin de siége(D)

Couper ici

g.___ ______ — —

/T \ 72h

—

, C )
\

/

Back Cushion(E)

Sectional 1 pls X 3

Seat Cushion(F) Section1 X 3

Coussin d'assise (F)
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DIAGRAM 13 Put the Seat Cushions(F) and Back Cushions(E) on the Sofa.

A total of 3 pcs Back Cushion(E) and 3 pcs Seat Cushion(F) need to put.

DIAGRAMME 13 Posez les coussins de sieége (F) et les coussins de dossier (E) sur le canapé.
Un total de 3 coussins de dossier (E) et 3 coussins de siege (F) doivent étre posés

i \ \
ﬁ— RS \\ Seat Cushion(F)
= H “:‘[I’ ] Coussin d'assise (F)
lu L_JIL_.I UrU UJ
Sectional 1 pls X 3
¥ ¥ Section1 X 3
H—J \ Back Cushion(E)
A I
E |
\u =) Uy L“'l

DIAGRAM 14 Put the 2 pcs Pillows(H) on the Sofa.
DIAGRAMME 14 osez les 2 oreillers (H) sur le canapé.

V Sectional 1 d

Section 1 Pillow(H)
D E/ Oreiller(H)
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DIAGRAM 15 Repeat the Step 6 to install the 4pcs Legs(l) to Ottoman Seat Frame(J).
please repeat this assembly step 1 time, a total of 4 pcs Legs(l) need to install to Ottoman Seat

Frame(J).
DIAGRAMME 15 Répétez I'étape 6 pour installer les 4 pieds (I) sur le chassis de pouf (J).
répétez cette étape d'assemblage 1 fois ; un total de 4 pieds (I) doivent étre installés sur le

chassis de pouf (J).

Sctional 1

pa
4 g 4 PCS

@ 4 PCS

Ottoman Seat Frame(J)

Cadre de siége de repose-pieds(J) Sectional 1 pls X 1

Section 1 X 1

DIAGRAM 16 Open the Ottoman Seat Cushion Package (K), then take out Ottoman Seat
Cushion (L) .Full decompression may take up to 72 hours.

please repeat this assembly step 1 time,will get a total of 1pc Ottoman Seat Frame(L).
DIAGRAMME 16 Ouvrez le colis de coussin de pouf (K), puis sortez le coussin de pouf (L). La
décompression complete peut prendre jusqu'a 72 heures.

répétez cette étape d'assemblage 1 fois ; vous obtiendrez un total de 1 coussin de pouf (L).

Ottoman Seat Cushion Package (K)
Cut Here Paquet de coussin de siége de repose-
Couper ici P pieds
S= — ——mreeeee e N e

/7 O\ 72h

Ottoman Seat Frame(J) Sectional 1 pls X 1
Cadre de siége de repose-pieds(J) Section1 X 1

LA

—_—
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DIAGRAM 17 Put the Ottoman Seat Cushion (L) on the Ottoman Seat Frame(J).Your Ottoman

is ready for use.
DIAGRAMME 17 Posez le coussin de pouf (L) sur le chassis de pouf (J). Votre pouf est prét a
I'emploi.

Ottoman Seat Cushion (L)
* Coussin de siege de repose-pieds (L)

“‘1[ m

‘t

PN

d I N

AN
\ -
Ottoman Seat Frame(J)
Cadre de siége de repose-pieds(J)

Sectional 1 plIs X 1
Section1 X 1

DIAGRAM 18 Your Sectional Sofa is ready for use.Your Sectional Sofa can only be used on a

flat, level surface.
DIAGRAMME 18 Votre canapé modulaire est prét a étre utilisé. Votre canapé modulaire ne peut

étre utilisé que sur une surface plane et horizontale.

Comp_let’e Sectional 1
Terminé Section 1
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